charging case.

The transmitter (TX) and receiver (RX) are powered on and linked when removed from the
AETEE (TX) FNIEWCES (RX) MFEE SRR B FFHFHIISA.

'g The lightning adapter is sold separately.
Lightning L TEWME .

Attach the TX with a clip or magnet. The windscreen reduces wind noise and can be removed
2 when there is no wind.
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DJI Mic Mini can be used with different devices for audio recording.
3 DJI Mic Mini Al#EEARIZFH#HITIE o
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Mount the RX to a phone via the adapter, and then use the TX for audio recording.
8 RXBIEEELLREFIE, FHTXKE.
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Mount the RX to the camera cold shoe, connect the audio cable, and then use the TX for
audio recording.

¥ RX RSN SHFEESINEE, ERTXKE.
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TX2

Taking connecting to a phone as an example: Press and hold the linking button for two seconds
and select DJI Mic Mini-XXXXXX from the Bluetooth list on the phone to complete the connection.

VUEREESFIA0): KIRECRHERE 2 7, RS FIRIER D)/ Mic Mini-XXXXXX SERERE .

When using the TX with the Osmo Pocket 3 or Osmo Action 5 Pro, refer to the User Manual for connection instructions.
TX #&# Osmo Pocket 3 & Osmo Action 5 Pro (RS, BB mAIBRFIMREVERETTIA.
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Bahasa Indonesia

1.

Pemancar (TX) dan penerima (RX) akan dihidupkan dan
ditautkan setelah dikeluarkan dari charging case.
* Adapter lightning dijual terpisah.

. Pasang TX dengan klip atau magnet. Penahan angin akan

mengurangi kebisingan dan dapat dilepas saat tidak ada angin.

. DJI Mic Mini dapat digunakan dengan berbagai perangkat

untuk perekaman audio.

+ Pasang RX ke ponsel melalui adapter, lalu gunakan TX
untuk perekaman audio.

+ Pasang RX ke cold shoe kamera, sambungkan kabel
audio, lalu gunakan TX untuk perekaman audio.

+ Contoh menghubungkan ponsel: Tekan dan tahan tombol
penautan selama dua detik dan pilih D/ Mic Mini-XXXxXxx
dari daftar Bluetooth di ponsel untuk menyelesaikan koneksi.

Q Ketika menggunakan TX dengan Osmo Pocket 3 atau Osmo
Action 5 Pro, lihat Manual Pengguna untuk petunjuk koneksi.
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Bahasa Melayu

1.

Pemancar (TX) dan penerima (RX) akan dihidupkan dan
dipautkan apabila dikeluarkan daripada bekas pengecasan.
* Penyesuai kilat dijual secara berasingan.

. Lekatkan TX dengan klip atau magnet. Cermin depan

mengurangkan bunyi angin dan boleh ditanggalkan semasa
tiada angin.

. DJI Mic Mini boleh digunakan dengan pelbagai peranti untuk

rakaman audio.

+ Pasangkan RX ke telefon melalui penyesuai, dan
kemudian gunakan TX untuk rakaman audio.

+ Pasang RX ke pegas sejuk kamera, sambungkan kabel
audio, dan kemudian gunakan TX untuk rakaman audio.

+ Contohnya sambungan ke telefon: Tekan dan tahan
butang penghubung selama dua saat dan pilih DJ/ Mic
Mini-XxXxxx daripada senarai Bluetooth pada telefon
untuk melengkapkan sambungan.

Q Apabila menggunakan TX dengan Osmo Pocket 3 atau Osmo Action
5 Pro, rujuklah Manual Pengguna untuk arahan penyambungan.

1AZovdv (TX) wa:dsudtyruiru (RX) d:ldaaguaztdoudanuliba
N2002NNNLAABISD
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1.

Mpepasatenat (TX) n npuemHnkbT (RX) ce BknoYsaT n
CBbP3BaT, Korato 6bAaT U3BaZeH OT 3apAaHNSA Kanbd.
* Lightning aganTep®bT ce npoaasa OTAe/HO.

. Mpukpenete TX ¢ KMMNC UAKN MarHUT. MNpeAHOTO CTBKIO

HamansBa Lyma OT BATbPa 1 MOXe Jja Ce Maxa, KoraTo HsMa
BATBP.

. DJI Mic Mini moxe Aa ce n3non3Ba C pa3/IMyHN yCTpoicTBa

3a ayAuo 3anmc.

MoHTuparite RX kbM TenedoH upes agantepa v cnej
ToBa n3nonsearite TX 3a ayAamno 3anunc.

MoHTupaiite RX kbM CTygeHaTa obyBka Ha kamepaTa,
cBbpXeTe ayAuno kabena u cnej Tosa u3nonsgaiite TX 3a
ay/Amo 3anuc.

MpumMep cbC cBbP3BaHe KbM TenepoH: HatucHeTe
1 3apbXTe 6yTOHa 3a CBbpP3BaHe 3a ABe CeKyHAU U
nsbepete DJI Mic Mini-XXXXXX ot Bluetooth cnucbka Ha
TenedoHa, 3a ja 3aBbpLUNTE CBbP3BaHETO.

:@—_ PFi poutZiti vysilace s Osmo Pocket 3 nebo Osmo Action 5 Pro se
Fidte pokyny v uZivatelské prirucce.

1

w

. Senderen (TX) og modtageren (RX) er teendt og forbundet,

nar de tages ud af opladningsetuiet.
* Lightning-adapteren salges separat.

. Seet TX fast med en clips eller en magnet. Forruden reducerer

vindstgj og kan tages af, nar det er vindstille.

. DJI Mic Mini kan bruges med forskellige enheder til lydoptagelse.

Monter RX pa en telefon via adapteren, og brug derefter
TX til lydoptagelse.

Monter RX p& kameraets kolde monteringsbeslag, tilslut
lydkablet, og brug derefter TX til lydoptagelse.

Et eksempel er tilslutning til en telefon: Tryk og hold forbindelse
knappen nede i to sekunder, og veelg D/ Mic Mini-XXXXXX fra
Bluetooth-listen pa telefonen for at fuldfgre forbindelsen.

:@: Naér du bruger TX med Osmo Pocket 3 eller Osmo Action 5 Pro,
skal du se brugervejledningen for at f& instruktioner om tilslutning.

. Der Sender (TX) und der Empfanger (RX) sind eingeschaltet

und miteinander verbunden, wenn sie aus der Ladeschale
genommen werden.

* Der Lightning-Adapter ist separat erhaltlich.

. Befestige den TX mit einem Clip oder Magneten. Die

Windschutzscheibe reduziert Windgerausche und kann bei
Windstille abgenommen werden.

. Die DJI Mic Mini kann mit verschiedenen Geraten fur

Audioaufnahmen verwendet werden.

Befestige den RX Uber den Adapter an einem Telefon und
verwende den TX fir die Audioaufnahme.

Befestige den RX am Zubehdrschuh der Kamera, schlie3e
das Audiokabel an und verwende dann den TX fur die
Audioaufnahme.

Ein Beispiel dafiir ist die Verbindung mit einem Telefon:
Halte die Kopplungstaste zwei Sekunden lang gedriickt und
wahle DJI Mic Mini-XXXXXX aus der Bluetooth-Liste auf dem
Telefon, um die Verbindung herzustellen.

:“Q'«_ Wenn du den TX mit der Osmo Pocket 3 oder der Osmo Action 5
3 Pro verwendest, findest du im Handbuch Hinweise zum Anschluss.

. El transmisor (TX) y el receptor (RX) estan encendidos y

vinculados una vez que se retiren del estuche de carga.
* El adaptador lightning se vende por separado.

. Acople el TX con una pinza o un iman. El parabrisas reduce

el ruido del viento y se puede quitar si no hay viento.

. El DJI Mic Mini se puede usar con diferentes dispositivos

para grabar audio.

Monte el RX en el teléfono con el adaptador y use el TX
para grabar audio.

Monte el RX en la zapata fria de la cdmara, conecte el cable
de audioy, a continuacion, use el TX para grabar audio.

Si tomamos la conexion al teléfono como ejemplo:
Mantenga pulsado el botén de vinculacién durante dos
segundos y seleccione el DJ/ Mic Mini-XXXXXX de la lista de
Bluetooth en el teléfono para completar la conexién.

:‘IQI" Si usa el TX con el Osmo Pocket 3 o el Osmo Action 5 Pro,
consulte el manual del usuario para obtener instrucciones
acerca de cémo conectarlos.

1.

. O mopmdg (TX) kat o §¢ktng (RX) evepyomotovvtal Kat

ouvéovtal 6tav agatpolvtat ard tn Brkn edpTLoNG.

* 0 avtartopag lightning mwAeitat exwplotd.

. ZuvSéote Tov ToPTd (TX) He éva KA i évav pHayvAtn. To

QAVTLAVEULKO KAAUpHA PELWVEL TO BOPUPBO TOU avEéHOU Kal
propel va apatpebel 6Tav ev YUOAEL aépag.

. To DJI Mic Mini pmopel va xpnotporonBsi pe Stapopeg

OGUOKEUEG YLO EYYPAPT) XOU.

TormoBetriote Tov &€kt (RX) 0€ éva TNAEQWVO PECW TOU
QVTATTOPA KL, 0T GUVEXELD, XPNOLHOTIOLOTE TOV TTIOUTIO
(TX) yLa eyypapr) fixou.

TomoBetrote to RX otn pn popti{dpevn umodoxn Tng
KAPEPQG, CUVEEOTE TO KAAWSLO NYOU Kat XpNOLHOTIOLOTE
To TX yLa gyypagri fxou.

Maipvovtag wg mapdasdetypa tn oVVSEon oe éva TNAEPWVO:
Matrjote mapatetapéva to KoupTti ouvdeong ya Vo
SeuTePOAETTTAL KaL ENNEETE D)/ Mic Mini-XXXXXX amnd t Alota
Bluetooth oto TAépwVo yLa va OANOKANPWOETE T oUVSEDT).

;“Q'—_ ‘Otav xpnotpototeite tov moumd (TX) pe to Osmo Pocket 3
"V 10 Osmo Action 5 Pro, avatp£Ete oTo eyxeLptslo Xprong yLa Tig
o8nyteg ouvSeoNG.

Lahetin (TX) ja vastaanotin (RX) ovat paalla ja linkitettyina,
kun ne poistetaan latauskotelosta.

* Lightning-adapteri myydaan erikseen.

. Kiinnita TX pidikkeella tai magneetilla. Tuulilasi vaimentaa

tuulen melua ja voidaan irrottaa, kun tuulta ei ole.

. DJI Mic Minia voidaan kayttaa eri laitteiden kanssa aanen

tallentamiseen.

+ Kiinnitd RX puhelimeen sovittimen kautta ja kayta sitten
TX-lahetintd danen tallentamiseen.

+ Kiinnitd RX kameran lisalaitekiinnikkeeseen, liita danikaapeli
ja kayta sitten TX-lahetintd danen tallentamiseen.

+ Esimerkkina puhelimeen yhdistdminen: Paina ja pida
linkityspainikettao pohjassa kahden sekunnin ajan
ja valitse DJI Mic Mini-XXXXXX puhelimen Bluetooth-
luettelosta muodostaaksesi yhteyden.

:“Q'«_ Kun kaytat TX:48 Osmo Pocket 3:n tai Osmo Action 5 Pron
" kanssa, katso liitantaohjeet kayttdoppaasta.

. Le transmetteur (TX) et le récepteur (RX) seront sous

tension et appairés une fois sortis du boitier de recharge.

* L'adaptateur Lightning est vendu séparément.

. Fixez le TX avec un clip ou un aimant. Le pare-brise réduit le

bruit du vent et peut étre retiré lorsqu’il n'y a pas de vent.

. DJI Mic Mini peut étre utilisé avec différents appareils

pour I'enregistrement audio.

+ Montez le RX sur un téléphone via I'adaptateur, puis
utilisez le TX pour I'enregistrement audio.

Montez le RX sur la griffe de la caméra, connectez le cable
audio, puis utilisez le TX pour I'enregistrement audio.

En prenant la connexion a un téléphone pour exemple:
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'appairage pendant
deux secondes et sélectionnez DJ/ Mic Mini-XXXXXX dans la
liste Bluetooth du téléphone pour terminer la connexion.

O KoraTo usnonssate TX c Osmo Pocket 3 v Osmo Action
“Y* 5 Pro, BUXTe MHCTPYKLUTE 38 CBbP3BaHe B CbOTBETHOTO
PBKOBOACTBO 3a NoTpebuTens.

. KdyZ dojde k vyjmuti vysilace (TX) a pFijimace (RX) z

nabijeciho pouzdra, zapnou se a propoji.

* Adaptér pro konektor Lightning se prodava samostatné.

. PFipevnéte vysila¢ pomoci klipu nebo magnetu. Ochrana

proti vétru snizuje aerodynamicky hluk a Ize ji odstranit,
pokud zrovna nefouka.

. DJI Mic Mini Ize pouZivat k zaznamu zvuku v kombinaci s

ruznymi zafizenimi.

+ Namontujte pfijimac na telefon prostrednictvim adaptéru
a poté pouzijte vysila¢ k zaznamu zvuku.

Namontujte pfijimac na sarky (cold shoe) kamery, pfipojte
audiokabel a poté pouzijte vysila¢ k zaznamu zvuku.
Pripojeni k telefonu jako priklad: Stisknéte tlacitko parovani
a podrzZte ho po dobu 2 sekund. Ze seznamu zafizeni
Bluetooth na telefonu zvolte DJI Mic Mini-XXXXXX, tim
dokoncite pripojent.

:“Q'«_ Lorsque vous utilisez le TX avec Osmo Pocket 3 ou Osmo Action 5
Pro, reportez-vous au Guide d'utilisateur pour les instructions de
connexion.

. Odasiljac (TX) i prijemnik (RX) ukljucuju se i povezuju nakon

uklanjanja iz kucista za punjenje.

* Adapter Lightning prodaje se zasebno.

. Pricvrstite odasilja¢ spojnicom ili magnetom. Prednje staklo

smanjuje buku od vjetra i moze se ukloniti kad nema vjetra.

. DJI Mic Mini moZe se upotrebljavati s razli¢itim uredajima

za snimanje zvuka.

Montirajte prijemnik na telefon putem adaptera, a zatim
upotrijebite odasiljac za snimanje zvuka.

Montirajte prijemnik na nosa¢ kamere bez elektri¢nih
kontakata, poveZite audiokabel i zatim upotrijebite
odasilja¢ za snimanje zvuka.

Primjer povezivanja na telefon: Pritisnite i drZite gumb za
povezivanje dvije sekunde, a zatim odaberite DJ/ Mic Mini-
XXXXXX s Bluetooth popisa na telefonu da biste dovrsili
povezivanje.
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:@—_ Pri upotrebi odasiljaca uz Osmo Pocket 3 ili Osmo Action 5 Pro
i proucite korisnicki priru¢nik za upute za povezivanje.

Q Ao usar o TX com o Osmo Pocket 3 ou 0 Osmo Action 5 Pro,
consulte o Manual do usuério para instrugdes de conexao.

1. Ajeladd (TX) és a vevé (RX) a toltétokbol vald eltavolitast
kévetéen bekapcsol és dsszekapcsolodik.

* Alightning-adapter kilon vasarolhaté meg.

2. Csatlakoztassa a TX-jelad6t egy kapoccsal vagy magnessel. A
szélvédd csokkenti a szélzajt, és ha nincs szél, eltavolithato.

3. A DJI Mic Mini ktlonb6z6 eszk6zokkel hasznalhaté
hangfelvétel készitéséhez.

Rogzitse az RX-vevét a telefonhoz az adapterrel, majd

hasznalja a TX-jelad6t a hangrogzitéshez.

Rogzitse az RX-vevét a kamera ,cold shoe”

régzitépapucsahoz, csatlakoztassa az audiokabelt, majd

hasznélja a TX-jeladét a hangrogzitéshez.

Az alabbi példa egy telefonhoz valé csatlakozast mutatja

be: Nyomja meg, és két masodperig tartsa nyomva az

Osszekapcsolas gombot, majd valassza ki a D// Mic Mini-

XXXXXX elemet a telefon Bluetooth-listajabél a kapcsolat

|étesitéséhez.

:O«_ Ha TX-jelad6t az Osmo Pocket 3 vagy Osmo Action 5 Pro
"Y' drénnal hasznalja, a kapcsolodasi utasitasokért tekintse meg a
hasznalati Utmutatot.

. Il trasmettitore (TX) e il ricevitore (RX) si accendono e si
collegano una volta rimossi dalla custodia di ricarica.

* L'adattatore lightning & acquistabile separatamente.

2. Il TX pud essere fissato con una clip o un magnete.ll
paravento riduce il rumore del vento e puo essere rimosso
in assenza di vento.

3. 11 DJI Mic Mini puo essere utilizzato con vari dispositivi per
la registrazione audio.

* Montare I'RX sullo smartphone tramite |'adattatore, quindi
utilizzare il TX per la registrazione audio.

Montare I'RX sulladattatore a slitta della fotocamera, collegare

il cavo audio e utilizzare il TX per la registrazione audio.

Prendiamo come esempio il collegamento allo smartphone:

Premere e tenere premuto il pulsante di collegamento per

due secondi e selezionare DJ/ Mic Mini-XXxXxX dall'elenco

Bluetooth per completare la connessione.

Quando si utilizza il TX con Osmo Pocket 3 0 Osmo Action 5 Pro,
fare riferimento al Manuale d'uso per le istruzioni di connessione.

Nederlands

1. De zender (TX) en ontvanger (RX) worden ingeschakeld en
gekoppeld zodra ze uit de oplaadhoes worden verwijderd.
* De Lightning-adapter wordt afzonderlijk verkocht.

2. Bevestig de TX met een klem of magneet. Het windscherm
vermindert windgeluid en kan worden verwijderd wanneer
er geen wind is.

3. De DJI Mic Mini kan met verschillende apparaten worden
gebruikt om audio op te nemen.

Bevestig de RX via de adapter aan een telefoon en gebruik de

TX vervolgens om audio op te nemen.

Bevestig de RX aan de cameraschoen, sluit de audiokabel aan

en gebruik de TX vervolgens om audio op te nemen.

Een voorbeeld voor het verbinden met een telefoon: houd

de koppelingsknop twee seconden ingedrukt en selecteer D//

Mic Mini-XXXxxX uit de Bluetooth-lijst op de telefoon om de

verbinding tot stand te brengen.

_~‘Q’—_ Als de TX wordt gebruikt met de Osmo Pocket 3 of Osmo
"V Action 5 Pro, raadpleeg dan de gebruikershandleiding voor
verbindingsinstructies.

. Senderen (TX) og mottakeren (RX) vil bli slatt pa og koblet
sammen nar de fjernes fra ladeetuiet.
* Lynadapteren selges separat.
2. Fest TX med en klips eller magnet. Vindskjermen reduserer
vindstgy og kan fjernes nar det ikke er noen vind.
3. DJI Mic Mini kan brukes med ulike enheter for lydopptak.
Monter RX til en telefon via adapteren, og bruk deretter TX
for lydopptak.
Monter RX til kameraets cold shoe-feste, koble til lydkabelen,
og bruk deretter TX for lydopptak.
Ta tilkobling til en telefon som et eksempel: Trykk og hold inne
tilkoblingsknappen i to sekunder, og velg DJ/ Mic Mini-XXXXxX
fra Bluetooth-listen pa telefonen for a fullfere tilkoblingen.

sS-  Henvis til brukermanualen for tilkoblingsintrukser nar du bruker
" TXmed Osmo Pocket 3 eller Osmo Action 5 Pro.

1. Nadajnik (TX) i odbiornik (RX) po wyjeciu z etui tadujgcego
zostang wiaczone i potaczone.
* Adapter Lightning jest sprzedawany osobno.

2. TXmozna przymocowac za pomocg klipsa lub magnesu.
Przednia szyba redukuje szum wiatru. Kiedy nie ma wiatru,
mozna jg zdjac.

3. System DJI Mic Mini moze by¢ uzywany z réznymi
urzgdzeniami do nagrywania dzwieku.

* RX'mozna zamontowac na telefonie za pomoca adaptera,

a TX mozna uzy¢ do nagrywania dzwieku.

RX mozna zamontowac do zimnej stopki kamery, a po

podtgczeniu kabla audio TX mozna uzy¢ do nagrywania

dzwieku.

Przyktadem moze by¢ taczenie z telefonem: Nacisnij i

przytrzymaj przycisk tagczenia przez dwie sekundy. Aby

ukonczy¢ proces tgczenia, wybierz nazwe urzadzenia DJ//

Mic Mini-XXXXXX z listy funkgji Bluetooth w telefonie.

:O«_ W przypadku korzystania z TX z kamerg Osmo Pocket 3
" lub Osmo Action 5 Pro instrukcje dotyczace taczenia nalezy
sprawdzi¢ w instrukcji obstugi.

1. O transmissor (TX) e o recetor (RX) séo ligados e conectados
quando removidos da caixa de carregamento.

* 0 adaptador Lightning é vendido em separado.

2. Fixe o TX com um clipe ou iman. O para-brisas reduz o
ruido do vento e pode ser retirado quando ndo ha vento.
3. 0 DJI Mic Mini pode ser utilizado com diferentes
dispositivos para a gravagao de audio.
+ Coloque o RX num telemoével através do adaptador e, em
seguida, utilize o TX para a gravacéo de audio.
Coloque o RX num telemovel através da sapata fria da
camara, conecte o cabo de dudio e, em seguida, utilize o TX
para a gravagao de dudio.
Tomemos como exemplo a ligacdo a um telemével: Prima
de forma continua o botdo de ligagdo durante dois segundos
e selecione DJI Mic Mini-XXXXXX na lista Bluetooth do
telemével para concluir a ligacdo.

:O«» Se utilizar o TX com o Osmo Pocket 3 ou 0 Osmo Action 5 Pro,
3 consulte o Manual do Utilizador para obter instru¢des de ligagao.

Portugués (BR)

1. O transmissor (TX) e o receptor (RX) serdo ligados e
vinculados assim que removidos da Capa de carregamento.
* O adaptador lightning é vendido separadamente.

2. Prenda o TX com um clipe ou clipe magnético. O para-brisas
do microfone reduz o ruido do vento e pode ser removido
quando ndo ha vento.

3. O DJI Mic Mini pode ser usado com dispositivos diferentes
para a gravacdo de audio.

+ Monte o RX em um telefone por meio do adaptador e, em
seguida, use o TX para a gravagao de audio.

Monte o RX na sapata fria da camera, conecte o cabo de

4udio e, em seguida, use o TX para a gravagao de dudio.

Como exemplo, veja como fazer a conexdo a um telefone:

Pressione e mantenha pressionado por dois segundos o botdo

de vinculagdo e selecione DJ/ Mic Mini-XXXXXX na lista de

Bluetooth do telefone para concluir a conexdo.

1.

Transmitatorul (TX) si receptorul (RX) sunt pornite si legate
dupa ce au fost scoase din carcasa de incarcare.
* Adaptorul de fulger se vinde separat.

2. Atasati TX cu o clemd sau un magnet. Parbrizul reduce

zgomotul produs de vant si poate fi indepartat atunci cand nu
este vant.

3. DJI Mic Mini poate fi utilizat cu diferite dispozitive pentru

inregistrarea audio.

Montati RX pe un telefon cu ajutorul adaptorului, iar apoi
utilizati TX pentru inregistrarea audio.

Montati RX pe adaptorul cold shoe al camerei, conectati
cablul audio si apoi utilizati TX pentru inregistrarea audio.
Luand ca exemplu conectarea la un telefon: Apasati lung
butonul de conectare timp de doua secunde si selectati D//
Mic Mini-Xxxxxx din lista Bluetooth de pe telefon pentru a
finaliza conexiunea.

Q Atunci cand utilizati TX cu Osmo Pocket 3 sau Osmo Action 5 Pro,
consultati Manualul de utilizare pentru instructiunile de conectare.

. BrnoueHne nutaHus nepegatunka (TX) v npremHuka (RX) n
VX COMpsbKeHMe OCyLLIeCTBASETCS NMocie UX U3BNeYeHNs 3
dyTAsipa Ans 3apsgKu.

* AsanTep Ans 6bICTPOI 3apsAAKN NpYoBpeTaeTcs 0TAeNbHO.

2. Aﬂﬂ KpenneHna nepeaatynka NCNONb3yeTcd 3aXnm

VAN MarHWT. BeTpo3alunTHbIR 3KpaH CHUXaeT ypoBeHb
BETPOBOrO LUyMa. B OTCyTCTBME BETPA €r0 MOXHO CHATL.

3. DJI Mic Mini MoXXHO ucnonb3oBaTb ANA ayAMo3anmncun

BMeCTe C pas/InYHbIMUN YCTPOACTBAMM.

YcTaHoBWTE NPYEeMHUK Ha TenedoH ¢ MoMOoLLbHo aganTepa,
a 3aTeM UCMONb3yiTe NepejaTuuK AN ayanosanmcu.

+ YCTaHOBUTE MPUEMHUK Ha KpPenieHune «XON0AHbI
6alumak» Kamepsbl, MOACOeAVHMTE ayanoKabenb, a 3aTem
1cnonb3yiiTe NepejaTyvk ANs ayaviosanucu.
PaccmMoTpum B kayecTBe npumepa nogkaoyeHne K
TenedoHy. Yaepxusarite KHOMKY CONPSXKEHNS HaxaToi
B TeueHue AByx CeKyHZ, a 3aTem BblbepuTe «DJf Mic Mini-
XXXXXX» B cnucke ycTpoiicTe Bluetooth Ha TenedoHe,
UTOBbI YCTAaHOBUTL COEANHEHME.

:@«_ Ecnn nepegatunk ncnonb3yetcs Bmecte ¢ Osmo Pocket 3

vy Osmo Action 5 Pro, MHCTPYKLMW MO MOAKNOYEHUIO CM. B
PyKOBO/ACTBE MO/b30BaTeNs.

Slovencina

1.

Po vybrati z nabfjacieho puzdra je vysielac (TX) a prijimac (RX)
zapnuty.
* Adaptér typu lightning sa predava samostatne.

2. TX sa pripeviiuje svorkou alebo magnetom. Celné sklo

znizuje hluk vetra a pri bezvetri sa da odstranit.

3. DJI Mic Mini sa méZe pouZzivat s réznymi zariadeniami na

Svi

1

zaznam zvuku.

RX pripojte k telefonu adaptérom a potom TX pouzivajte
na zédznam zvuku.

RX nasadte na studené sanky fotoaparatu, pripojte zvukovy
kabel a potom TX pouZivajte na zdznam zvuku.

Na priklade pripojenia k telefénu: Pripojenie dokon¢ite
stlatenim a podrzanim tlacidla prepojenia na dve sekundy
a vyberom DJI Mic Mini-XXXXXX zo zoznamu Bluetooth v
telefone.

Pokyny na pripojenie pri pouzivani TX so zariadenim Osmo Pocket
3 alebo Osmo Action 5 Pro néjdete v prirucke pouZivatela.

k

. Sandaren (TX) och mottagaren (RX) startas och lankas nar
de tas bort fran laddningsfodralet.
* Lightning-adaptern saljs separat.

a

. Fast sandaren med en klamma eller magnet. Vindrutan
minskar vindbruset och den kan tas bort nér det inte finns
nagon vind.

. DJI Mic Mini kan anvandas med olika enheter for
ljudinspelning.

+ Montera mottagaren pa en telefon med hjalp av adaptern
och anvand sedan sandaren for ljudinspelning.

Montera mottagaren pa kamerans kallsko, anslut

ljudkabeln och anvénd sedan sandaren fér ljudinspelning.

Har foljer ett exempel med anslutning till en telefon: Tryck

pa och hall ned lankningsknappen i tva“sekunder och valj

DJI Mic Mini-xXXXxX i Bluetooth-listan pa telefonen for att

slutféra anslutningen.

Q Nar du anvander sandaren med Osmo Pocket 3 eller Osmo Action
- 5 Pro, se anvandarhandboken for anslutningsanvisningar.

. Verici (TX) ve alici (RX) sarj kutusundan cikarildiktan sonra
calismaya baslar ve baglanir.
* Lightning adaptoru ayri satilir.

. TX'i bir mandal veya miknatis kullanarak takin. On cam
rlizgar sesini azaltir ve riizgar olmadiginda cikarilabilir.

3. DJI Mic Mini, ses kaydi i¢in baska cihazlarla kullanilabilir.

+ RX'i adaptor kullanarak bir telefona takin ve ardindan ses
kayd igin TX'i kullanin.

+ RX'i kameranin Cold Shoe yuvasina takin, ses kablosunu
baglayin ve ardindan ses kaydi icin TX'i kullanin.

+ Ornek olarak telefona baglanmayi inceleyelim: Baglanti
dugmesini iki saniye basili tutun ve baglantiyl tamamlamak icin
telefondaki Bluetooth listesinden D// Mic Mini-XXXXXX'i segin.

Q TX'i, Osmo Pocket 3 veya Osmo Action 5 Pro ile kullanmak igin
“Y*  baglanti talimatlarini Kullanim Kilavuzunda bulabilirsiniz.

ol ade e Laga ) wie (RX) Sl slezg (TX) JLopdl slez Joits oo .1

Jaks Ko gusesd Jye by ¥

385 T Logd o ol lel dong. purbliien 51 iy JLo¥lslez =2
gl 257 e e AN L6
e g 3yel wo wyall Jeowd DJI MiC Mini plaseat oS .3
Lol slez padenal @3 sl e oler JLdea¥l jlez Joogw o3 °
ogall fous
23l BE Jeog o35 deell) Soladl Jold Je Jldodl jlez S,
cogall Jed 3 Jld) jlez padeal o
Ly e eests bl ezl o il vl Jeosed| Je Jlis olasd ¢
e ol 8 wopgllassls e D] MiC Mini-XXXXXX >33
syl

.0Osmo Action 5 Pro 5i Osmo Pocket 3 we Jloil jlex plasen! we
ol Sleddss Je @YW patend] L5l g2yl

2024/7/30 11:44 ‘ ‘



